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FrantiSek VSETICKA

Karlu Capkovi bylo nékolikrat vytykano, Ze se ve své tvorbé zaméfuje piede-
v§im na malého Ceského ¢lovéka. Vyhrada to byla celkem zbyte¢na, jak ukazuje
zejména jeho prozaické a dramatické dilo tficatych let. Téma malého Clovéka se
vsak s Capkem zdaleka nevytratilo, sahl po ném nejeden literarni tvirce, na sklon-
ku minulé spolecenské éry také Roman Réz, jenz ve svém romané Cesta po kole-
nou (napsano 1989, vydano 1992) ztvarnil jednu jeho podobu. Slo o podobu dosti
odlignou od Capkovy, nebot’ jde o postavu zasazenou do sklonku komunistické éry,
depta, a to zplsobem, jejZ plné vystihuje motto romanu, jehoz autorem je Eugen
O’Neill: ,,Tak dlouho jsem bojoval s malymi vécmi, az jsem se stal malym.*

Protagonista Cesty po kolenou nema v roméané jméno, pouze prezdivku Kera-
mik, jez velmi pfesné vystihuje jeho profesi, ale malo vypovidda o ném samém.
Prezdivka naznacuje toliko jeho rozbitelnost, zranitelnost, ktera vsak spise nez jeho
zasahne nejblizsiho pfislusnika rodiny. Keramik je maly, proto je i zranitelny.

Raztv Keramik neni ov§em jen maly ¢lovek, je to predevsim dalsi varianta au-
torova outsidera. Raz figuru tohoto druhu ztvarnil uz nékolikrat, v pfipadé Kerami-
ka vSak zvolil postavu smolafe, jenz je zmitan a postrkovan jinymi, takze si ho
nékdy nevazi ani jeho vlastni déti (zejména jeho vyhranénéd dcera Lea). Raz jej
povazuje za vahavce, ale je v ném také jista davka zbabélosti (viz scénu, v niz jeho
syna v blizkém lesiku ponizuji jeho bezcitni spoluzaci a on nijak nezasahne).
Z ptredchozich Rézovych outsideri méa Keramik nejblize k Sokmistrovi ze stejno-
jmenného romanu. Sokmistr je viak veskrze pasivni, kdezto Keramik piekypuje
aktivitou, ktera se precasto obraci proti nému.
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Raz vytvoril nejen dalsiho outsidera, ale postavil proti nému, spise vedle n¢ho,
prebytecné vitalniho a bezskrupulézniho Madérice, patrné talentovaného malife.
Ostatné podati-li se Keramikovi v jeho konani néco pozitivniho, je to pravé prodej
Madéri¢ova obrazu, jeho talent mu dopomize alesponi na kratkou chvili k pené-
zum. Madéri¢ jako malif je spjat pfedevsim s barvou, o ¢erné tika: ,, Kdybys védél,
jak nesnagim &ernou barvu. Cerna je smrt!“' Do &erného je obletena Madéricova
manzelka, s kterou nezije. V zavéru romanu se vsak v ¢erném kalhotovém kostymu
objevi po jeho boku ,,byvaly bily Cherubin“ Sarka Kovalova. Cerna past sklapla,
pro Madérice neni nadéje, i on je srazen na kolena. Dostava se tak do stejné fady
jako piehlizeny Keramik. Prace s Cernou barvou je vSak v roman¢ dislednéjsi.
Davno pied Sarkou Kovalovou pohlcuje totiz Madéri¢e bujara a vilna Béla Vovso-
va. O jeji pfisluSnosti do této fady sv&dci jeji charakteristika ze zacatku 13. kapito-
vy. Ta ¢ern pokryva vSechno. Obarvila snad i jeji kizi.*

O outsiderovi samotném vypovidaji piedevsim jeho Ciny, jeZ autor zvyraznil
zejména ve variacnich scénach. Prvni z nich ma sviij pocatek ve 4. kapitole, v niz
Keramik vykona navstévu u své matky. Podruhé a naposledy zopakuje tuto navsté-
vu v 25. kapitole. Oba vyjevy jsou veskrze neradostné, druhy je vSak drsnéjsi.
Druhy vyjev ma navic existencialni rozmér, Keramik v ném dochazi k zoufalym
zavérim: ,,Je mu lhostejné, uklizi-li matka v Rusalce ¢i nikoliv, nosi-li si odtamtud
jidlo ¢i ne. Nic z toho ho uz nezajima. Dokonce si s hrizou uvédomi, ze ho ani
nezajima, zda jesté¢ matka zije. Kam jsme to dospéli, vydési se. Co se to se mnou
stalo? Co se stalo se vSemi, ze k sobé mame tak daleko a jeden druhého uz nezaji-
mame? — Citi sam k sob€ odpor. Kvili tomu, co prave zjistil, kvili tomu, ze sem
prisel jen a jen pro penize, ze se matce ukazuje stale jen v nepfiznivém svétle. A je
mu odpornd i matka se svou lakotou, se svou hysterii, s tou netctou k jeho roding.
Je mu odporny Misa, kterého uz nechce nikdy vidét, jako Eduse, a neschazi mno-
ho, aby mu byla odporna i vlastni rodina, ktera toho stale tolik potfebuje, s kterou
jsou stale vétsi a vetsi starosti, na néz on méné a méné staci. Citi nesmirnou Gnavu,
ta unava ho rozklada na malé ¢astecky, kazda je plna nechuti k nému samotnému a
ke vS§emu, co ho jesté ¢eka.” Raz ptitom pii vystavbé uvedené variaéni scény pro-
jevil smysl pro symetrii, nebot’ prvni vyjev vlozil do ¢tvrté kapitoly od zacatku a
druhy do paté od konce.

Obdobnou symetrickou tendenci uplatnil Raz i v dalsi variacni scéné, jiz je
opakovany vyjev, v némz Keramik zada svého bratra Misu o finan¢ni vypomoc.
V 6. kapitole pozaduje dvacet tisic, v 25. kapitole pouhé dva tisice, v obou piipa-
dech u svého bratticka neuspéje. Symetrickou tendenci projevil autor tim, Ze vari-
acni scénu vlozil do Sesté kapitoly od zacatku a do paté kapitoly od konce.

! Cituji z 2. vydani — R. Raz, Cesta po kolenou, Praha, Favia International 1993.
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Jinou varia¢ni scénou je scéna, v niz Keramik nabizi v prodejné vyrobky své
manzelky Jiskiicky. Ve 12. kapitole plsténé kocky, v 19. zirafy a v 26. dojde na
tucnaky. Tieti vyjev pifedstavuje nejzazsi variaci — Keramik nenabidne tuc¢naky
v obchodé, ale spolu se synem Davidkem je poustéji po Vltaveé. Uplatnil-li Raz
v pfedchozich variaénich scénach symetrickou tendenci, pak v této scéné kladl
diraz spise na architektonickou pravidelnost, nebot’ jeji jednotlivé vyjevy jsou od
sebe vzdaleny vzdy po sedmi kapitolach (12 — 19 — 26).

Cesta po kolenou ma celkem 29 kapitol, variani scény vlozil R4z do sedmi ka-
pitol, tj. do ctvrtiny architektonickych jednotek. Pocet a rozsah téchto variaci je
natolik velky, Ze preriistd v stavebny princip, ve variacni princip. Pozoruhodna je
v této souvislosti zakonitost ¢isla sedm — jednotlivé vyjevy tieti variacni scény jsou
od sebe vzdaleny vzdy po sedmi kapitolach, variacni scény samy pokryvaji celkem
sedm kapitol. Tato zékonitost neni u Réze nijak nova, uplatnil ji uz diive v kon-
covkach Narcisového domu. V novele In flagranti pferostla dokonce v heptadicky
princip, tj. v princip zalozeny na Cisle sedm.

Vedle variaéniho principu vybudoval Raz sviij romanovy text také pomoci
principu motivického, konkrétné v ném pouzil deflektivniho motivu. Timto moti-
vem je motiv ofekavaného schvaleni, jenz se poprvé objevuje v 1. kapitole, pro-
chazi celym romanem a uzavira se v kapitole posledni. Keramik navrhne v podniku
vyrobu ozdobné kachle, stale ¢eka na jeji piijeti, k némuz nakonec nedojde; v 1.
kapitole obdaruje Keramik mistra Havranka pfi pfilezitosti jeho Sedesatin kerami-
kou pillitru se Svejkem, kterou posléze Havranek bez Keramikova védomi piedlo-
zi komisi, jez ji pfijme misto ozdobné kachle. Prosadi se to, co je mddni a libivé.
Tento posun svéd¢i nejenom o Keramikové umélecké neschopnosti, ale také o
celkové spolecenské tendenci k povrchnosti a planosti.

K jednotnému razu variacnich scén se v 11. kapitole pfifazuje zcizovaci scéna,
v niz se Keramik na sidlisti z neznamych duvoda schovava pted nékym za dodav-
kou a ctenaf netusi pro¢. Jeho pocinani Réz navic zdlouhavé rozvadi a dava mu
mirn¢ dramaticky podtext. Teprve v zavéru scény vyjde najevo, ze se schovaval
pred dorucovatelkou z PNS. Duvod skryvani je zcela na konci odtajnén, a tim
zaroven zbanalizovan. Ttreba dodat, ze tento postup je v romané ojedinély. Zcizo-
vaci scéna, jez odpovida spiSe situacim vaznym nebo tragickym, je Razem pouzita
pro situaci praveé opacnou — komickou a ve své podstaté malichernou.

Pfibuzné ladéni mé v roméan¢ také kontingenéni moment (moment néhody)
z 13. kapitoly. Keramik sedi s Sarkou Kovalovou v kavarné, je bez penéz a ma
ptibéhne z protéjsi galerie jeji vedouci a vysazi Keramikovi za Madéric¢iv obraz
rovnych sedm tisic (dalsi zakonitd sedmicka). Kontingenéni moment ma groteskni
raz, jenz plné€ charakterizuje ob¢ strany kavarenského sezeni.

R4z dovede budovat nejen scény, ale také jejich koncovky. Casto se uchyluje
ke koncovkam komického, az trapného charakteru (jsou to ostatné koncovky, jez
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odpovidaji charakteru protagonisty). V koncovce 13. kapitoly napf. odvéti Lea
Keramikovi nanicovatou frazi (,,AZ to bude, tak to bude®), kterou pfedtim (v kon-
covce 11. kapitoly) pouzil muz z vodarny a po ném sam Keramik. Zavérecna véta
kapitoly pak zdlrazni, ze Keramik uz o svém podilu na vété nic nevi.

Podobné je tomu v koncovce nasledujici kapitoly — Keramik se chce milovat se
svou zZenou, ta vSak v ustech pfemila notnou davku oleje, jenz ji Keramik doporucil
k vyléceni. Zavérecny vyjev vyzniva komicky — Keramikovi se z toho zvedne
zaludek a pada jako zok k zemi.

Koncovek, jez konci zklidiiujicim, poklidnym, smiflivym zplsobem, je v ro-
mané poskrovnu. Jednou z nich je koncovka 23. kapitoly, v niz dojde k vyrovna-
nému vztahu mezi otcem a synem, Keramikem a Markem.

Kapitola 23. v8ak zahrnuje rovnéz rozrusujici prvek v podobé pfimé anticipace.
Jiskticka, ktera v ni také vystupuje, patii k t¢ém nemnohym bytostem, jez nemohou
v ptirodé nenajit Ctyflistek. Po autohavarii vSak Jiskiicka usedne na zem a nezare-
gistruje Ctytlistek ve své tésné blizkosti. Jde o napoved jejiho brzkého skonu.

Finale romanu ma totiz mortalni raz, Jiskiicka v zavéru umira. Ve finalni scéné
vystupuje do poptedi zpisob, jakym Keramik zatajuje pred détmi jeji smrt a jak ji
jim nakonec sdé€luje. Finalni mortalita dostane posléze sviij protéjsek v necekané
udalosti, jiz je skute¢nost, Ze trvale nemluvny Davidek za¢ne normaln¢ hovorit.

Keramikovo sdélovani Jiskfic¢iny smrti ma svou protikladnou kulisu, jiz je rej
kolem kolotoc¢t a fvavé vyvolavani kolem nich. Kulisa je ve finale dvoji — v pfed-
posledni kapitole ji pfedstavuji kolotoce na sidlisti, v posledni rusny trh na Kampé.
Nad v§im pfevlada zvuk, hluk a halas, jde o vyraznou zvukovou kulisu.

Jestlize se Cesta po kolenou dnem tmrti uzavira, pak dnem narozenin za¢ina —
vedouci Havranek mé pravé Sedesat a osazenstvo dilny se chystd mu blahopfat.
Raztv roman je tak zardmovan dvéma vyznamnymi dny — die mortis a die natali.

Dalsim ramujicim Cinitelem je scéna filmovani, na niz se Keramik podili jako
statista. Nutno dodat jako neuspés$ny statista. Zavére¢ny vyjev se od vstupniho lisi
pouze tim, ze Keramik poznd marnost svého vystupovani a nakonec demonstrativ-
n¢ a natrvalo odchazi. Zminény ramujici prvek ma obdobny varia¢ni charakter jako
variacni scény. Zaramovani tak posiluje variacni princip romanu.

Ramujici tendence se konecné promita i do nadzvl kapitol — prvni se jmenuje
Jak pekné se toci!, posledni A piece se toci! Akt toceni se vztahuje k ¢innosti ke-
ramikd, k vytaceni nejriznéjsich keramickych predméti.

V Rézoveé romané na sebe zvlastni pozornost poutaji nomina propria postav, jez
jsou v podstaté troji: postavy s prezdivkami, postavy jen s kiestnimi jmény a po-
stavy s pfijmenim a kiestnim jménem. Pfidélovani téch nebo onéch je viceméne
libovolné, v jejich pouziti neni systém. Néktera pojmenovani predstavuji zvlastni
skupinu nomin proprii, jiz jsou nomina omina (Keramik, Ryba, Velkostatkar, Pich-
lavka).
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Réazv roman Cesta po kolenou ma posléze vystizny nazev — dole po kolenou
putuje nejen protagonista prozy, ale také dalsi postavy. Cesta po kolenou znamena
v tomto piipadé ponizujici, pokorny pohyb, putovani plné hotkosti a roz¢arovani.
Titul romanu je tedy vyslovené motoricky.

Jeden z nejsilngj$ich dojm, jezZ Raztv roman skyta, je podrobna znalost realii z
obdobi znormalizovaného socialismu. Zejména s odstupem let tyto realie vystupuji
do popredi a ptitahuji ¢tenafovu pozornost.

Razova Cesta po kolenou zahrnuje dva tektonické prostiedky, jez se velice spo-
radicky vyskytuji nejen v jeho dile, ale také v tvorbé jeho soucasnikl. Jsou jimi
motoricky titul a zcizovaci scéna. Zejména druhy z nich méa az experimentalni
charakter. Outsider, variacni princip, deflektivni motiv a zvukova kulisa pak tvori
stézejni osnovu Razovy prézy. Outsider sam piedstavuje dal$i autorovu variantu
tohoto spolecenského typu. Motoricky titul Cesta po kolenou tuto postavu nélezité
charakterizuje. Outsider je ostatné doménou tohoto romanu. Deflektivni motiv
posléze je pro Raze ptiznaény, nebot’ motivicky thybny manévr v posledni varian-
té je projevem prozaikova sklonu ke grotesknosti.

Variacni princip ukazuje na dalsi rys prozaika Raze — na jeho hravost, v daném
pripadé na hravost v architektonické sféfe, jez je jednou ze stézejnich, aby se stav-
ba romanu nezbortila nebo nezplanéla. Raziv smysl pro hravost pak bezprostfedné
souzni s atmosférou romanu, kterd ma komickotragicky raz (komika v ném preva-
zuje nad tragikou, je to ovSem casto komika pfitlumend, komika s odstinem trap-
nosti, komika groteskni). Diraz na prevazujici komicky faktor v neposledni radé
vypovida také o tvlircové mentalit¢ a psySe. V tomto sméru je ternarita Cinitelil
dokonald, tvoii ji variace, hravost a groteskni komika.

I Cesta po kolenou ma své tvaroslovné ptibuzenstvi, které 1ze vysledovat nejen
v Ceské literatuie, ale také v literatufe slovenské (mé&jme na paméti, ze v dobé
vzniku tohoto romanu tvofily ob¢ literatury dosti blizky svazek, hovofilo se dokon-
ce o Ceskoslovenském literarnim kontextu). Tvaroslovnou piibuznost lze vysledo-
vat napt. ve sféfe zvukové kulisy. Obdobnou kulisu obsahuje Posledni piekazka
Stefana Kralika, jejiz dramaticky dé&j je doprovazen lehkou hudbou ze zabavniho
parku, u Raze predstavuji zvukovou kulisu kolotoce na sidlisti a neustalé pobidky
z reproduktort k jejich pouziti. Charakteristickym znakem Cesty po kolenou jsou
nomina propria, jeZ se nemalou mérou podileji také na vystavbé dramatu Zamek
sktipe od Vladimira Hurbana Vladimirova a na romanov¢ tkani Nakazy od Andreje
Chudoby. Morfologickou podobnost maji i koncovky kapitol a ¢asti, priblizné
stejn¢ jako autor Cesty po kolenou jich v slovenském kontextu dovedné pouzivali
Vincent Sikula v Mistrech, Jozef Puska$ v Zahradé (v patém obdobi roku) a ze
star§ich prozaikt napt. Milo Urban v Zivém biéi. V téchto tvaroslovnych kompara-
cich se taji dvé hlubsi vazby. Kralikova Posledni pfekazka a Zamek skiipe Hurba-
na Vladimirova jsou divadelni hry, jejichz dramatismus ma u Raze obdobu jednak
v hojném pouzivani dialogu v jeho prozach, jednak potom v zanrovém piibuzen-
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stvi, nebot’ Roman Raz je rovnéz tviirce rozhlasovych a televiznich her (tento zan-
rovy vztah vystupuje do popiedi rovnéz v Sokmistrovi, kde autorovo tektonické
je skutecnost, Ze dva ze jmenovanych prozaikd patii k Razovym genera¢nim dru-
hiim — jsou to Vincent Sikula a Andrej Chudoba. Podobné jako Roman R4z vstu-
povali do literatury v Sedesatych letech a podobné jako on ji podstatnéj$im nebo
mén¢ podstatnym zptisobem ovliviiovali a spolutvofili.
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